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MELO RT 22

User Manual

Notice for Use

Thank you for choosing Eleaf products! Please read this manual carefully before
use so as to use correctly. If you require additional information or have questions
about the product or its use, please consult your local agents, or visit our website
at www.eleafworld.com.

Product Introduction

The MELO RT 22 features its innovative “Retractable Top” (RT) solution which
makes e-liquid refilling the easiest and most convenient ever. With a diameter of
22mm, the tank pairs perfectly with the ASTER RT. Also the airflow control ring is
easy to turn because its knurled design provides excellent grip. When used with
the new ER 0.3ohm head, the MELO RT 22 will bring you a great vaping
experience with nice flavor.
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Airflow Control Ring

Bl

Atomizer Base ER Head Glass Tube Top Cap Mouthpiece

1. Drip a few drops of e-liquid directly into the coil to
make it fully saturated before first use;

2. Screw the ER head onto the atomizer base tightly;
3. Put the glass tube on, and screw the top cap with
mouthpiece on;

4. Push the retractable top open, slowly fill e-liquid
into the tank through the hole, and then close the
retractable top after filling;
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5. The airflow can be adjusted by rotating the airflow control ring on the atomizer
base;
6. Finally the MELO RT 22 is ready to use.

Warranty
We are not responsible for any damages caused by human error. Legal warranty
is applied.

Warnings

1. Please keep out of reach of children.

2. This product is not recommended for use by young people, non-smokers,
pregnant or breast-feeding women, or persons who are allergic/sensitive to
nicotine.

Contra-indication

1. Do not attempt to repair the product by yourself as damage or personal injury
may occur.

2. Do not leave the product in high temperature or damp conditions, otherwise it
may be damaged.
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3. Do not use this product for other purposes except only for vaping and don’t
swallow the e-liquid.

Possible Adverse Effects

1. This product may be hazardous to health and contains nicotine which is
addictive.

2. For people with adverse reaction after using this product, it is recommended to
use the e-liquid with lower nicotine content or no nicotine.
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Notice d’utilisation

Merci d’avoir choisi Eleaf ! Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation de
votre produit. Pour toute information complémentaire et si vous avez des questions
sur ce produit, merci de vous adresser a votre agent local ou consulter notre site
www.eleafworld.com.

Introduction

Le MELO RT 22 est congu avec un nouveau systeme innovant le «Rétractable
Top» (RT) qui rend le remplissage du e-liquide plus simple et plus pratique. Avec
un diametre de 22mm, I'atomiseur s'accorde parfaitement avec I'ASTER RT. De
plus, la bague d’ airflow est facile a régler grace a son revétement qui lui offre une
excellente adhérence. Utilisé avec la nouvelle téte ER 0.30ohm, le MELO RT 22
vous apportera une grande expériences de vape ainsi que de bonnes saveurs.
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Bague dairflow

B e

Base d'atomiseur Téte ER Réservoir en pyrex  Top Cap Embout

1. Imbiber de quelques gouttes de e-liquide directement
la résistance pour 'amorcer avant la premiere utilisation;
2. Vissez fermement la téte ER sur la base de I'atomiseur;
3. Mettez le tube en verre et vissez le top cap avec I'embout;
4. Poussez le le couvercle coulissant, remplissez

lentement de e-liquide le réservoir a travers le trou,

puis refermez le couvercle coulissant aprés le remplissage;
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5. Le flux d'air peut étre réglé en tournant la bague d’airflow sur la base de
I'atomiseur;
6. Le MELO RT 22 est prét a I'emploi.

Garantie
Nous ne sommes pas responsables des dommages causés par des erreurs
humaines. La garantie |égale est appliquée.

Avertissements

1. Garder hors de la portée des enfants.

2. Ce produit n'est pas recommandé pour les jeunes, les non-fumeurs, les
femmes enceintes ou qui allaites ou les personnes allergiques / sensibles a la
nicotine.

Contre-indication

1. N'essayez pas de réparer le produit vous-méme, car des dommages ou des
blessures peuvent se produire.

2. Ne pas laisser le produit dans des conditions de température ou d'humidité
élevées, sinon il pourrait étre endommagé.
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3. N'utilisez pas ce produit a d'autres fins que la vape et n'avalez pas de e-liquide.

Effets secondaires possibles

1. Ce produit peut étre dangereux pour la santé et contient de la nicotine qui est
addictif.

2. Pour les personnes ayant des effets indésirables aprés I'utilisation de ce
produit, il est recommandé d'utiliser du e-liquide a faible teneur en nicotine ou
sans nicotine.

French | MeloRT22 [4

Nutzungshinweis

Vielen dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Eleaf entschieden haben! Bitte
lesen Sie aufmerksam das Benutzerhandbuch bevor Sie das Produkt nutzen. Falls
Sie weitere Fragen haben und zusatzliche Informationen benétigen beziiglich
unserer Produkte, setzen Sie sich bitte mit unserem lokalen Ansprechpartner in
Verbindung oder besuchen Sie unsere Website: www.eleafworld.com.

Produktbeschreibung

Der MELO RT 22 verflgt tiber die neue innovative "Retractable Top" (RT) -Losung
(Einsetzbarer Verdampfer). E-liquid I8sst sich so einfach und bequem wie noch nie
nachfiillen. Mit einem Durchmesser von 22 mm passt der Tank perfekt in den
ASTER RT. Auch der Luftzufuhr-Steuerring lasst sich mit seinem geriffelten Design
einfach drehen. Die neuen ER 0,3 Ohm Kopfe fir den MELO RT 22 bereiten lhnen
einen vollmundigen Geschmack.

1] MeloRT22 | German

Lufteinlasskontrollring
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Verdampferbasis ER Kopfe Glasrohr Verschlussdeckel Mundstiick

1. Traufeln Sie ein paar Tropfen e-Liquid direkt auf die
Spulebis die Watte vollstandig vollgesogen ist, vor dem
ersten Gebrauch;

2. Schrauben Sie den ER-Verdampferkopf fest auf die
Verdampferbasis;

3. Setzen Sie das Glasrohr auf und schrauben Sie die
obere Kappe mit dem Mundstiick drauf;

4. Schieben Sie die Kappe auf, fiillen Sie langsam e-Liquid
in den Tank und schlieBen die Offnung nach dem Befiillen;
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5. Die Luftzufuhr kann eingestellt werden indem Sie am Lufteinlasskontrollring an
der Verdampferbasis drehen;
6. Nun ist der MELO RT 22 einsatzbereit.

Garantie
Wir sind nicht fir Schaden die durch unsachgemafe Nutzung verursacht wurden
verantwortlich. Unsere Garantie bezieht sich auf die gesetzliche Gewahrleistung.

Warnung

1. Das Gerat vor Kindern fernhalten.

2. Das Gerat wird nicht empfohlen fiir Jugendliche und Nichtraucher, schwangere
oder stillende Frauen und Personen die sensibel und allergisch auf Nikotin
reagieren.

Bitte Beachten!

1. Versuchen Sie bitte nicht das Gerat selbstandig zu reparieren um weitere
Schaden und/oder Personenschaden zu vermeiden.

2. Setzen Sie das Gerat nicht hohen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit aus,
dies kann dem Gerat schaden.
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3. Verwenden Sie das Gerat nur zum ,Vapen® und nicht fiir andere Zwecke.
Vermeiden Sie e-Liquid zu verschlucken.

Mogliche Nebenwirkungen

1. Dieses Produkt kann gesundheitsschadlich sein und Nikotin enthalten welches
suichtig macht.

2. Wir empfehlen Menschen, die starke Reaktionen nach dem Gebrauch dieses
Produkts zeigen, e-Liquid mit geringeren Nikotingehalt oder ohne Nikotin zu
verwenden.
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Indicaciones para el uso

Gracias por elegir los productos Eleaf! Por favor lea este manual atentamente
antes de usarlo y con ello poder hacer un uso correcto. Si usted requiere
informacién adicional o tiene preguntas acerca del producto o su uso, por favor
consulte a su vendedor local o visite nuestro sitio web www.eleafworld.com.

Introduccién del producto

EI MELO RT 22 presenta una innovadora solucion de "Retractable Top" (RT), con
lo cual hace que el relleno de e-liquido sea mas facil y conveniente. Con un
diametro de 22 mm, el tanque se combina perfectamente con el ASTER RT.
También el anillo de control del flujo de aire es facil de girar debido a su disefio
ajustado con un excelente agarre. Cuando se utiliza con la nueva cabeza ER
0,3ohm, el MELO RT 22 le traera una gran experiencia de vapeo con sabor
agradable.
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Anillo de control del flujo de aire
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Base de atomizador  Cabeza de ER Tubodevidio  Tapasuperior  Boquilla

H . . . Tope Retractable
1. Deje unas cuantas gotas de e-liquido directamente

en la bobina para que esté completamente saturada
antes del primer uso;

2. Atornille firmemente la cabeza ER en la base de
atomizador;

3. Coloque el tubo de vidrio y atornille la tapa superior
con la boquilla encima;

4. Empuje para abrir el tope retractable, llene lentamente
el e-liquido dentro del tanque a través del agujero y luego
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cierre el tope retractable después del llenado;

5. El flujo de aire se puede ajustar a través de giran el anillo de control de flujo de
aire en la base del atomizador;

6. Finalmente el MELO RT 22 esta listo para usar.

Garantia
No nos hacemos responsables de cualquier dafio causado por un error
humano.Se aplica la garantia legal.

Atencion:

1. Mantener fuera del alcance de los nifios.

2. Este producto no estd recomendado para su uso por los jévenes, los no
fumadores, mujeres embarazadas o en periodo de lactancia, o personas que son
alérgicas / sensibles a la nicotina.

Contraindicacion

1. No intente reparar el producto usted mismo ya que podria provocar dafios o
lesiones personales.

2. No deje el producto en condiciones de alta temperatura o humedad, de lo
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contrario se podria ser dafiado.
3. No utilice este producto para otros fines, excepto solamente para vapear y no
trague el e-liquido.

Posibles efectos adversos

1. Este producto puede ser peligroso para la salud y contiene nicotina, que es
adictivo.

2. Para las personas con reaccion adversa después de usar este producto, se
recomienda utilizar el e-liquido con bajo contenido de nicotina o sin nicotina.
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BBepeHue:

Brnarogapum Bac 3a BbiGop npogykuuv Eleaf. BHumaTtenbHo npoyuTtaiite gaHHoe
PYKOBOACTBO nepea ncnonb3oBaHnem. Ecnn Bam Heobxoguma fononHuTenbHas
MHbopMaLms, NOSBATCS BOMPOCHI MO YCTPOWCTBY MM €ro dKCnyaTauum,
noxanyincra, obpaTutech K NpoAaBLly WK NOCETUTE Hall canT
www.eleafworld.com.

OnucaHue:

Knupomaiisep MELO RT 22 nony4un yHuUKanbHy0 CUCTEMY 3anpaBku CO CABUXHOWM
Kpbiwkoit RT (Retractable Top), camyto npocTyto 1 yao6Hyto 13 HblHe
cyuwiecTBytowmx. bnarogaps anametpy 22 mm, 6ak ngeanbHo noaxoanT K
6aTapeitHomy mofy Aster RT. MoBOpoTOM Korblia Ha OCHOBaHWUN Bbl MOXETE
oTperynumpoBaTb noaadvy Bo3ayxa, a HoBble CMeHHble ucnaputenu ER 0.3 Ohm
noaapaT BaM He3abblBaeMble OLLYLLIEHUS OT NapeHns.
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Konbuio perynvposiv nopativ sosayxa

Bl

OcHosate  CMeHHbili cnapuTens ER  Crekno 6aka Torkan MykawTyk

BbigBInKHas KpbilKa

HakanaTb HECKOMbKO Karnerb XWAKOCTU NPSIMO BHYTPb
vcnapuTens;

2. BeuHTtuTe ucnaputens ER B rHe3go Ha ocHoBaHUM
Knupomaimsepa;

3. YctaHoBuWTE cTekno 6aka, U CBEpXY NPUBUHTUTE TOMK3M C
YCTaHOBIIEHHbLIM B HEFO MYHZLUTYKOM;
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4. HaxxmnTe Ha CABUXHYIO KPbILLKY, YHTOObI €e OTKPbITb, He crelua HanonHuTe 6ak
XKMOKOCTbIO Yepes 3anpaBo4yHOe OTBEPCTUE, 3aTEM 3aKPOMTE CABUXKHYIO KPbILLKY;
5. OTperynupynte nogayy Bo3ayxa KonbLOM Ha OCHOBaHWUU KNMpomansepa;

6. Baw MELO RT 22 nonHocTblo roToB K MCMOnb30BaHu0. BkycHoro Bam napa!

Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTHU

1. YCTPOWCTBO MOXET GbITb OTPEMOHTUPOBAHO TOMLKO B CNELUanu3npoBaHHbIX
CEPBUCHBIX LEHTPAX, HE MbITAUTECh CAENAaTb 3TO CaMOCTOSITENbHO. OTO MOXET
NPUBECTM K NOBPEXAEHWIO YCTPONCTBA UMW TpaBMe.

2. YCTpOWCTBO MOXET UCMONb3oBaTbCsl Npu Temnepatype ot -10° go 60° C.

3. BanpeLuaetcs UCNONbL30BaTL YCTPOWCTBO C YaCTAMMW APYrvX NPOU3BOAUTENEN.
Mpon3BoauTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3@ yLep6, NOMyYEHHbI Npu
MCNoNb30BaHUM YCTPOWCTBA C HApYyLLUEHWEM NpaBuUn aKcnyaTauum.

BHumaHue

1. XpaHuTb B MecTax, HeOCTYMHbIX ANs AeTeN.
2. YCTPOWCTBO HE PEKOMEHAYTCS ANt UCMOSIb30BAHUS HEKYPSILUUMU.
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FapaHTus

MpoussoguTens cHUMaeT ¢ cebsl BClo OTBETCTBEHHOCTb 3a NOBPEXAEHUS,
CBsi3aHHble C HapyLUeHWeM npaBuil aKcnyatauum yctpoictaa. [MpumeHnmbl
npaBoBble rapaHTum.
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Avviso per l'uso

Grazie per aver scelto un prodotto Eleaf! Si prega di leggere attentamente questo
manuale prima dell'uso per garantirne il corretto utilizzo. Se avete bisogno di
ulteriori informazioni o in caso di domande sul prodotto e il suo utilizzo, si prega di
consultare il proprio rappresentante locale o visitare il nostro sito
www.eleafworld.com.

Introduzione al prodotto

I MELO RT 22 presenta la sua soluzione innovativa "Top a scomparsa" (RT —
Retractable Top), che permette il riempimento del liquido piu facilmente e piu
conveniente. Con un diametro di 22mm, il tank combacia perfettamente con
’ASTER RT. Anche I'anello di controllo del flusso d'aria & facile da girare perché il
suo design zigrinato garantisce un'ottima aderenza. Quando viene utilizzato con la
nuova testa ER da 0.3ohm, il MELO RT 22 vi portera una grande esperienza di
svapo con un sapore gradevole.
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Anello di controllo del flusso d'aria
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Base dell'atomizzatore Testa ER Tubodivetro  Tappo superior  Boccaglio

Top a scomparsa

1. Mettere alcune gocce di liquido direttamente nella
bobina per renderla completamente satura prima del
primo utilizzo;

2. Avvitare la testa ER sulla base dell’atomizzatore
strettamente;

3. Mettere il tubo di vetro, e avvitare il tappo superiore
con sopra il boccaglio;

4. Spingere la parte superiore aperta a scomparsa

(RT — Retractable Top), riempire lentamente con liquido il
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serbatoio attraverso il foro, e quindi chiudere la RT dopo il riempimento;

5. Il flusso d'aria puo essere regolato ruotando I'anello di controllo del flusso d'aria
sulla base dell’atomizzatore;

6. Infine il MELO RT 22 & pronto all'uso.

Garanzia
Noi non ci assumiamo la responsabilita di eventuali danni causati da errori umani.
Viene applicata la garanzia legale.

Attenzione:

1. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

2. L'uso di questo dispositivo non € raccomandato da parte di giovani o non
fumatori.

Controindicazione

1. Non tentare di riparare I'apparecchio da soli, in quanto si possono verificare
danni o lesioni personali.

2. Non esporre il dispositivo a temperature elevate o a condizioni di umidita, in
quanto cio potrebbe danneggiare il dispositivo.
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3. Non utilizzare questo prodotto per altri scopi, ma solo per svapare e non
ingerire il liquido.

Possibili effetti avversi

1. Questo prodotto pud essere pericoloso per la salute e contiene nicotina, che
crea dipendenza.

2. Per le persone con reazioni avverse dopo I'utilizzo di questo prodotto, si
consiglia di utilizzare il liquido con contenuto di nicotina piu basso o senza
nicotina.
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